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See the notice on TED website

533099-2026 - Súťaž
Nemecko – Montáž strešných konštrukcií a súvisiace práce a pokrývačské práce – 
Dachdeckungsarbeiten
OJ S 146/2026 31/07/2026
Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania alebo oznámenie o koncesii – štandardný režim
Práce

1. Kupujúci

1.1.  Kupujúci
Úradný názov: BRD, vertr. d. BMVg, vertr. d. ABH, vertr. d. BBA
E-mail: Vergabestelle@bba.hamburg.de
Typ kupujúceho podľa právnych predpisov: Orgán ústrednej štátnej správy
Činnosť verejného obstarávateľa: Všeobecné verejné služby

2. Postup

2.1.  Postup
Názov: Dachdeckungsarbeiten
Opis: Dachdeckungsarbeiten: Ausführungszeiträume: - Schrägdächer: 28.09. - 21-12.2026 - 
Flachdächer: 05.04.-07.05.2027 Abbruch - Flachdächer (150qm+315qm) Rückbau und 
Entsorgung Blitzschutz,Bekleidungen,Dämmung und Bitumenabdichtung - Schrägdächer 
(925qm+925qm) Rückbau und Entsorgung Blitzschutz, Luken, Entwässerung, 
Gaubenbekleidung, Dacheindeckung Zimmer- und Holzarbeiten - Zusatzpfetten (4Stk.) - 
Sparrenertüchtigung Dachabdichtung (150qm + 315qm) - Dachbdichtung - Absturzsicherung - 
Attikausbildung - Entwässerung - Dämmung Dachdeckungsarbeiten (925 qm + 925qm) - 
Dacheindeckung - Dachfenster - Dämmung - Lattungen - Dampfbremse - Schienensystem zur 
PV-Wartung Dachklempnerarbeiten - Traufkästen Zink Stehfalz (115m) - Gaubenverkleidung 
Zink Stehfalz (seitlich und oben - ca. 5qm) > 40 Stück - Fensterbänke - Dachentwässerung
Identifikátor postupu: b1000000-c0de-4000-a000-00d462313547
Interný identifikátor: 26 E 0213
Druh postupu: Verejná súťaž
Postup je zrýchlený: nie

2.1.1.  Účel
Druh zmluvy: Práce
Hlavná klasifikácia (cpv): 45261000 Montáž strešných konštrukcií a súvisiace práce a 
pokrývačské práce

2.1.2.  Miesto plnenia
Poštová adresa: Blomkamp 61  
Mesto: Hamburg
PSČ: 22549
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Hamburg (DE600)
Krajina: Nemecko

2.1.4.  Všeobecné informácie
Právny základ: 
Smernica 2014/24/EÚ

https://ted.europa.eu/sk/notice/-/detail/533099-2026
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vob-a-eu -

2.1.6.  Dôvody na vylúčenie
Zdroje dôvodov na vylúčenie: Oznámenie
Porušenie povinností stanovených na základe čisto vnútroštátnych dôvodov vylúčenia: Siehe 
hierzu die Angaben in den Eignungskriterien (§§ 123 und 124 GWB) und der Eigenerklärung 
(Formblatt 124).

5. Časť

5.1.  Časť: LOT-0001
Názov: Dachdeckungsarbeiten
Opis: Dachdeckungsarbeiten: Ausführungszeiträume: - Schrägdächer: 28.09. - 21-12.2026 - 
Flachdächer: 05.04.-07.05.2027 Abbruch - Flachdächer (150qm+315qm) Rückbau und 
Entsorgung Blitzschutz,Bekleidungen,Dämmung und Bitumenabdichtung - Schrägdächer 
(925qm+925qm) Rückbau und Entsorgung Blitzschutz, Luken, Entwässerung, 
Gaubenbekleidung, Dacheindeckung Zimmer- und Holzarbeiten - Zusatzpfetten (4Stk.) - 
Sparrenertüchtigung Dachabdichtung (150qm + 315qm) - Dachbdichtung - Absturzsicherung - 
Attikausbildung - Entwässerung - Dämmung Dachdeckungsarbeiten (925 qm + 925qm) - 
Dacheindeckung - Dachfenster - Dämmung - Lattungen - Dampfbremse - Schienensystem zur 
PV-Wartung Dachklempnerarbeiten - Traufkästen Zink Stehfalz (115m) - Gaubenverkleidung 
Zink Stehfalz (seitlich und oben - ca. 5qm) > 40 Stück - Fensterbänke - Dachentwässerung
Interný identifikátor: 26 E 0213

5.1.1.  Účel
Druh zmluvy: Práce
Hlavná klasifikácia (cpv): 45261000 Montáž strešných konštrukcií a súvisiace práce a 
pokrývačské práce

5.1.2.  Miesto plnenia
Mesto: Hamburg
PSČ: 22549
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Hamburg (DE600)
Krajina: Nemecko

5.1.3.  Predpokladané trvanie
Dátum začatia: 28/09/2026
Dátum konca trvania: 07/05/2027

5.1.6.  Všeobecné informácie
Vyhradená účasť: 
Účasť nie je vyhradená.
Projekt verejného obstarávania nie je financovaný z prostriedkov EÚ
Na toto verejné obstarávanie sa vzťahuje Dohoda o vládnom obstarávaní (GPA): nie
Toto verejné obstarávanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): áno
Doplňujúce informácie: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Strategické verejné obstarávanie
Cieľ strategického verejného obstarávania: Žiadne strategické verejné obstarávanie

5.1.9.  Kritériá výberu
Zdroje výberových kritérií: Oznámenie
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Kritérium: Registrácia v relevantnom profesionálnom registri
Popis výberového kritéria: Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft

Kritérium: Iné ekonomické alebo finančné požiadavky
Popis výberového kritéria: Eigenerklärung: Angaben zur Zahlung von Steuern, Abgaben und 
Beiträgen zur Sozialversicherung

Kritérium: Iné ekonomické alebo finančné požiadavky
Popis výberového kritéria: Eigenerklärung: Angaben, ob ein Insolvenzverfahren oder ein 
vergleichbares gesetzlich geregeltes Verfahren eröffnet/die Eröffnung beantragt/mangels 
Masse abgelehnt/ein Insolvenzplan rechtskräftig bestätigt wurde oder ob sich das 
Unternehmen in Liquidation befindet

Kritérium: Registrácia v obchodnom registri
Popis výberového kritéria: Eigenerklärung: Eintragung im Berufs- oder Handelsregister des 
Sitzes oder Wohnsitzes des Unternehmens

Kritérium: Priemerný špecifický ročný obrat
Popis výberového kritéria: Eigenerklärung: Umsatz in den letzten 3 abgeschlossenen 
Geschäftsjahren, Bauleistungen und andere Leistungen betreffend, die mit der zu 
vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit 
anderen Unternehmen ausgeführten Leistungen

Kritérium: Priemerný ročný počet pracovníkov
Popis výberového kritéria: Eigenerklärung: Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen 
Geschäftsjahren jahresdurchschnittlich beschäftigten Arbeitskräfte, gegliedert nach 
Lohngruppen mit gesondert ausgewiesenem technischen Leitungspersonal

Kritérium: Referencie na špecifikované práce
Popis výberového kritéria: Eigenerklärung: Ausführung von Leistungen, die mit der zu 
vergebenden Leistung vergleichbar sind. Von den geforderten drei Referenzen muss 
mindestens eine Referenz die Ausführung von Dachdeckungsarbeiten an einem 
denkmalgeschützten Gebäude umfassen. Die weiteren Referenzen können vergleichbare 
Arbeiten an Gebäuden mit besonderen Anforderungen an Gestaltung, Bestandserhalt oder 
historischer Bausubstanz betreffen. Für jede Referenz sind anzugeben: - Bezeichnung des 
Bauvorhabens - Auftraggeber - Ausführungszeitraum - Leistungsumfang - Größe der 
bearbeiteten Dachfläche - Auftragswert - Ansprechpartner des Auftraggebers mit Kontaktdaten 
zur Referenzprüfung.

5.1.10.  Kritériá na vyhodnotenie ponúk
Odôvodnenie neuvedenia váhy pri kritériách na vyhodnotenie ponúk: Ist in den 
Vergabeunterlagen aufgeführt (Matrix Zuschlagskriterien)

5.1.11.  Súťažné podklady
Jazyky, v ktorých sú súťažné podklady oficiálne k dispozícii: nemčina
Adresa súťažných podkladov: https://bi-medien.de/ausschreibungsdienste/ausschreibungen
/D462313547

5.1.12.  Podmienky verejného obstarávania
Podmienky predkladania: 
Elektronické predkladanie: Povinná

https://bi-medien.de/ausschreibungsdienste/ausschreibungen/D462313547
https://bi-medien.de/ausschreibungsdienste/ausschreibungen/D462313547
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Adresa na predkladanie: https://bi-medien.de
Jazyky, v ktorých možno predložiť ponuky alebo žiadosti o účasť: nemčina
Elektronický katalóg: Nie je povolená
Varianty: Povolená
Uchádzači môžu predložiť viac ako jednu ponuku: Povolená
Lehota na prijímanie ponúk: 31/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) východoeurópsky čas, 
stredoeurópsky letný čas
Doba, počas ktorej musí ponuka zostať platná: 60 Dni
Informácie, ktoré možno doplniť po uplynutí lehoty na predkladanie ponúk: 
Podľa uváženia kupujúceho sa môžu všetky chýbajúce dokumenty týkajúce sa uchádzača 
predložiť neskôr.
Doplňujúce informácie: Die Bundesbauabteilung weist darauf hin, dass Angebote, die nicht die 
geforderten oder nachgeforderten Erklärungen und Nachweise enthalten oder deren 
Nachweise Mängel aufweisen, ausgeschlossen werden können. Die Bundesbauabteilung 
kann die Bieter jedoch unter Einhaltung der Grundsätze der Transparenz und der 
Gleichbehandlung auffordern, fehlende, unvollständige oder fehlerhafte 
unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklärungen, Angaben, 
Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu vervollständigen oder zu 
korrigieren, oder fehlende oder unvollständige leistungsbezogene Unterlagen nachzureichen 
oder zu vervollständigen. Die Bieter können nicht darauf vertrauen, dass dies geschieht.
Podmienky zmluvy: 
Plnenie zmluvy sa musí vykonať v rámci programov chránených pracovísk: Nie
Elektronická fakturácia: Povolená
Bude sa využívať elektronické objednávanie: áno
Bude sa využívať elektronická platba: áno

5.1.15.  Techniky
Rámcová dohoda: 
Žiadna rámcová dohoda
Informácie o dynamickom nákupnom systéme: 
Žiadny dynamický nákupný systém

5.1.16.  Ďalšie informácie, mediácia a preskúmanie
Organizácia pre preskúmanie: Vergabekammern des Bundes
Informácie o lehotách na preskúmanie: Genaue Angaben zu den Fristen für die Einlegung von 
Rechtsbehelfen:- § 134 Abs. 2 GWB- Informations- und Wartepflicht: Ein Vertrag darf erst 15 
Kalendertage nach Absendung der Information nach § 134 Abs. 1 GWB geschlossen werden. 
Wird die Information auf elektronischem Weg oder per Fax versendet, verkürzt sich die Frist 
auf 10 Kalendertage. Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den 
Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter und Bewerber kommt es 
nicht an. - Das Vergabeverfahren unterliegt den Vorschriften über das Nachprüfungsverfahren 
vor der Vergabekammer (§ 155 ff. GWB). Gemäß § 160 Abs. 3 GWB ist der Antrag 
unzulässig, soweit: 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantragserkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist 
nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die 
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der 
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung 

https://bi-medien.de
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oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 4. mehr als 15 
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu 
wollen, vergangen sind. Der vorstehende Satz gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der 
Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1 Satz 2 GWB bleibt 
unberührt.

8. Organizácie

8.1.  ORG-0001
Úradný názov: BRD, vertr. d. BMVg, vertr. d. ABH, vertr. d. BBA
Registračné číslo: 02000000-FBBABAU001-77
Poštová adresa: Nagelsweg 47
Mesto: Hamburg
PSČ: 20097
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Hamburg (DE600)
Krajina: Nemecko
E-mail: Vergabestelle@bba.hamburg.de
Telefón: +494042842200
Fax: +4940427921200
Internetová adresa: https://www.bundesbau.hamburg/
Roly tejto organizácie: 
Kupujúci

8.1.  ORG-0002
Úradný názov: Vergabekammern des Bundes
Registračné číslo: t:02289499578
Poštová adresa: Kaiser-Friedrich-Straße 16
Mesto: Bonn
PSČ: 53113
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefón: +49(228) 9499-578
Fax: +49(228) 9499-163
Roly tejto organizácie: 
Organizácia pre preskúmanie

8.1.  ORG-0003
Úradný názov: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Registračné číslo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSČ: 53119
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefón: +49228996100
Roly tejto organizácie: 
TED eSender

mailto:Vergabestelle@bba.hamburg.de
https://www.bundesbau.hamburg/
mailto:vk@bundeskartellamt.bund.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Informácie o oznámení

Identifikátor/verzia oznámenia: 2d584c47-b0de-43b4-8638-98a2f2fddf13  -  01
Typ formulára: Súťaž
Typ oznámenia: Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania alebo oznámenie o koncesii 
– štandardný režim
Podtyp oznámenia: 16
Dátum odoslania oznámenia: 30/07/2026 02:04:02 (UTC+02:00) východoeurópsky čas, 
stredoeurópsky letný čas
Jazyky, v ktorých je toto oznámenie oficiálne k dispozícii: nemčina
Číslo uverejnenia oznámenia: 533099-2026
Číslo vydania série S úradného vestníka: 146/2026
Dátum uverejnenia: 31/07/2026
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